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Linguists emphasize the importance of a structural-systematic approach to language learning, which helps to increase
interest in solving the problem of language normativeness. The term "norm’, like many other terms in linguistics, is polysemous. At
the same time, an important and still insufficiently disclosed aspect of the study of language norms is the definition of its essence in
nationally heterogeneous languages, in particular in German standard language, which actualizes the study of autonomous norms
of national variants of German, their identical and nationally specific features. Understanding the uniqueness of the codification of
phonetic realities in the German language is relevant in the context of the traditions of Western European lexicography and the
process of globalization and increasingly affects the linguistic spheres.

The article is dedicated to the study of the notion of German orthoepic norm, the problem of its definition and
mechanisms of its formation. The notion of the norm is rather ambiguous and its different aspects are usually highlighted by
scientists when giving its definition. Generally they mark out two principal dimensions in the notion of the norm: the objective norm
and the subjective norm. In conditions of community development, continuous linguistic and social changes, interdependent and
Interacting, the norm is a fundamental regulator of speech activity. It is clear that normative speech is the obligatory sign of well-
educated, cultured person and the culture of sounding speech is an important aspect of national culture such as the culture of
written word, communication or social life in general. The orthoepic German norm has been evolved in the process of
Germanlanguage development. It is absolutely related to historical, social and culture processes. The norms are not invented by
philologists, they reflect a certain stage of literary language development. In the article the role of the norm and its place in the
language is defined and norm evolution in the process of language establishment and development is considered/
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IMocranoBka mpodieMu y 3arajbHOMYy BHIUIsiAi. JIIHMBICTH MiIKPECHIOIOTh BaXKIUBICT CTPYKTYpHO-
CHUCTEMHOT0 MiJXOAy J0 BHBYCHHS MOBH, III0 CIPHUSAE MOCHJICHHIO IHTEpECY 10 PO3B’sA3aHHsI MpodIeMu
HOPMaTHBHOCTI MOBU. TepMiH «HOpMay, SIK 1 0araro iHINMX TEPMIHIB JIIHTBICTHKH, mojliceMiyHuid. BomHouac
B)XJIMBUM Ta J0CI HEOCTATHLO PO3KPUTHM ACIEKTOM JIOCIIHDKEHHS MOBHOI HOPMHU NIOCTA€ BHU3HAYEHHS ii CyTHOCTI
y HalliOHAJIbHO T'€TEePOreHHUX MOBaxX, 30KpeMa B HIMELbKill CTaHZapTHIH MOBI, [0 aKTyali3ye BHBYCHH:I
ABTOHOMHHUX HOPM HAaIliOHAJIFHUX BapiaHTIB HIMEIPKOI MOBH, XHIX iJCHTHYHHX 1 HAllIOHATHHO CIENU(IYHUX PUC B
Ham yac. OCMHCIIEHHS CBOEPITHOCTI Koaudikamii poHEeTHIHHX pealtiii B HIMEIBKi MOBI € aKTyaJbHUM B KOHTEKCTI
TpaIUIii 3aXiTHOEBPOIEHCHKOI JIekcHKorpadii Ta mporecy riaodanizanii Ta Bce MIHOIIe TOPKAETHCS MOBHUX cdep.

AHaJi3 ocTaHHIX AoCTiMKeHb i mMyOJikaniii, B SKUX 3aII09aTKOBAaHO BUPINICHHS JaHOI MPOOJIieMH Ta Ha
SIKi OITUPAETHCSI ABTOP.

Kareropis MoBHOi HOpMH, mpobiema Ii B3a€MO3B’SI3Ky i3 CHCTEMOI0 MOBH OTPHMAJIN Pi3HOACIIEKTHE
TeopetnyHe oOrpyuTyBanHs y mpansx E. Kocepiy, JI.O. Bep6unpkoi, JLII. Kpucina, B.O. IiukoBuua, mpu oMy
CKJagHa JIHTBO-COIiajbHA MPHUPOAa MOBHOI HOPMHM 3yMOBWJIA HEOTHOPITHICT MiAXOMIB A0 11 TIyMadeHHS.
IIpobGnaemMor0 CTaHOBJIEHHS Ta PO3BUTKY HOPMH HIMENBKOI JiTepaTypHOI MOBH 3aliMalOThCsA SK BITUYM3HSHI
(JI. ep6a, JI. 3ungep, T. CtpoeBa, B. KupmyHcekuii, O. Mockanbcbka, A. Jlomamues, P. [lotamosa), Tak i
3apy0ixHi qocmigauku (B. ®ietop, T. 3ubc, I'. Kpex, E. IlItok, ®@. [unanep). [linxoan mo npobiemu koaudikaii
HIMENbKOi BHMOBH PO3POOJSUIMCS Ta BHUPINIyBalIHMCSA BYCHHMMH-TepMmaHicTamu X. Birammom, M. Illiemepowm,
E. IlITokom, E.-M. Kpex, P. [lotanosoro.

Metoro Hamoi cTraTTi € aHAI3 CHCTEMH CTAHOBJCHHS BHUMOBHM HIMENbKOI MOBH, OCOOJIMBOCTEH
JekcukorpadiyHOi CUCTEMH HiMEIbKOT BUMOBHOT HOPMH B KOHTEKCTI IpoIiecy pOpMyBaHHS 1 PO3BUTKY HiMEIbKOT
mirepatypHoi MoBH. lle m03Boisle BCTaHOBMTH 0COOIMBOCTI (pOpMyBaHHS CHCTEMH HiMenbkoi opdoerrii;
NpoaHajli3yBaTH Ha MaTepiaiax pizHUX Jekcukorpadiuynmx mxepen KiHusg XVIII — nouarky XXI croniTe AuHaMIKy
MPOIIECiB y HOPMATHBHIN HIMEIIbKUI BUMOBI Ha TJIi 3araJIbHOMOBHHX 3MiH.

Buksiag ocHoBHOro marepiaay gociaimkeHHsi. /lo XX cTOmTTS B OCHOBI HOPMH BHMOBH TEBHOI
HaIllOHAJFHOI MOBH JIe)KaJIa, SIK TIPAaBHJIO, BAMOBA KHUTEJIB CTOJHUII MEBHOI KpaiHH, fKa Oyia He TUTbKU HOTITHIHUM
1 eKOHOMIYHHM, a W KyJbTypHHM ILEHTPOM, €TaJIOHOM MOJM 1 OCTaHHIX TEHJACHIiN B pi3HMX cdepax. Ciifg
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3a3HAYMTH, 110 B HIMEIbKi MOBI cTaHOBHIIE iHIIE. [le cTae 3po3yMiuM Ipu BUBYECHHI 1CTOPii HIMEIIBKOTO HAPOIy
i, 30KpeMa, IpH BHBUCHHI IIPOIECY CTAHOBJICHHS HIMEUFKOI HAIliOHATHHOT MOBH.

BuBueHHs HalaBHIINX CTafii PO3BUTKY TePMAaHCHKHX MOB YCKIIAJHIOETHCS BiJCYTHICTIO HMHCEMHHX
mam’arok. OmHak i B OUTBIN mi3HIA Mepiox 3 TOYKH 30py MOBH ITaM’ SITKH IPEBHBHOI BUCOKOHIMEIFKOI MOBH MaJd
JIy’K€ MaJlo CIUIBHOTO, TOMY IO Ha TOW Yac He iCHyBaso MinHoi opdorpadiuHoi Tpaauuii. Buacnizok TpuBanoi
(deomampHOI pO3APOOIIEHOCTI 1 3arajdbHOI BIICTAJOCTI CYCHIIPHOTO PO3BHTKY HiMeddwmHH B TIepiox Mi3HHOTO
CepenHbOBIYYS, MPOIEC YTBOPCHHS HIMEIbKOI HAIIOHATBHOI MOBH BiOyBaBCsS HabaraTo MOBUIBHIIIE, HDK Y
PO3BHHYTHX 3aXiTHHX KpaiHaxX MOmuprorodrnch B mutoMy Bixm XIV mo XIX cr. fKmo ocHOBH MHCEMHOI HOPMHU
HimMenpkoi MoBu Oynu 3axnazeHi Bxe no XVI B. (Emoxa pedopmanii), To yHidikamis po3MOBHOI MOBH HaBiTbh
MaHIBHUX KJIAaciB MOTJIa BBa)KaTHCA 3aBeplIeHO0 numie y aApyriii momoBmHi XIX cr. OTXKe, XapakTepHOIO
0COOJIMBICTIO TIOYaTKOBOTO PiBHS CTAHOBJICHHS HIMEIbKOI HalliOHAIILHOT MOBH CTaB KHIKKOBHI XapakTep MOBHOL
HOpMaJti3alii, mpu 30epekeHH] 3HAaYHUX BiAMIHHOCTEH B yCHIN MOBi CYyCHUIBHUX TPYIL.

Sk ke 3asHauvanocs, y XIV — XVI cr., konu miJ BIUITMBOM TONITHYHAX Ta SKOHOMIYHHX MPOIICCIB
HEeHTpalTizalii y TaKuX €BPONEHCHKHX KpaiHax, sSK AHrmig Ta @paHmis, TepUTOpiabHi JialleKTH KOHIIEHTPYBAIHUCS B
€IMHY HalliOHAILHY MOBY [4, c. 67], y HiMmeuunni BinOyBamocs mociabieHHS IEHTpalbHOI Aep)KaBHOI BIasy,
Cesmerra Pumcpka Immepis po3mnanacs, a Ha i MicIli BUHUKIIO OaraTo KHs31BCTB. HaiOi1mbIni 3 HUX KOHKYPYBaJH 3a
BeAydy pOJib y TMOJITHYHOMY Ta E€KOHOMIYHOMY JKHMTTI KpaiHu. OCHOBOIO HaIllOHaJbHOI MOBH B €BPOIEHCHKUX
Jiep>KaBax CTaB MiaJICKT FOJIOBHOTO €KOHOMIYHOTO, TMOJIITHYHOTO 1 KylIbTypHOTo 1eHTpy (JIonmos, ITapmk, Mocksa).
A OararouucenbHi HIMELbKI MiCTa BUHHMKAIW B OCHOBHOMY Ha «oKoyuusx» Himewumnu: na Peiini, [lyHai,
y30epesxoki banrificekoro Ta IliBHIuHOTO MOpiB. BOHM Many BiacHI MOJITHYHI IHTEPECH 1 HE MiATPUMYBAIH CIIPOOH
LEHTpaIbHOI Biaau o0'enHatu kpainy [6, c. 29]. Y XVI — XVII cr. BHacninok GopMyBaHHS HOBUX YMOB PO3BUTKY
cBiToBOro puHKy Ta Tpunusarupiunoi BiliHM HimeuyunHa 3a3Hama €KOHOMIYHOTO Ta MOJITHYHOTO 3aHENay.
BHacninok ¢eonansHOi po3ApoOIICHOCTI Ta BIACTANOCTI CYCHIIBHOTO PO3BUTKY IPOIEC YTBOPEHHS HAlliOHAIBHOI
MOBH BiJOyBaBCS IyXe MOBUIbHO, po3TsarHyBmuchk Big XVI mo XIX cr. Omke, HemoCTaTHs IHTCHCHUBHICTB
MDKTEPHUTOPIANEHUX 3B’S3KIB 1 BiTHOCHH, BiACYTHICTh €IHHOTO LEHTPY KpaiHW — BCi IIi OOCTaBHHM 3aBaJWIIH
Oe3mocepenHiil yHidikaiii po3MOBHOI MOBH B MpOIIECI KUBOrO OOMIiHY 1 3MilleHHs. AJie HaBiTh 3apa3, KOJU
CJIOBHUKHM BCTAaHOBWJIM IIPaBHJIa BUMOBH Ha OCHOBI €KCIICPUMEHTAIBHUX 1 TEOPETUUHHX JOCIIKCHb, 3aJIUIIA€THCS
CHIPHUM YperyJroBaHHsS Ta Koau(ikaiis TakuX (HOHETUUHUX SIBHII, SIK BOKAJICTHMYHA Ta KOHCOHAHTHA peatizallis
3Byka "r"; peamizamis pemykoBaHoro "o"; acmipamis riryxux mpuroiocHux "p", "t", "k"; mpuHOUOH OTIyIICHHS
JI3BIHKUX MPHUTOJIOCHUX; (OHOCTHIIICTHYHI BapiaHTH. [2, c. 43].

[uTanns npo MoBHY HOpMy y HimewunHi obroBoproBanocs 3 X VIII cT. 3a MOBHY yHiiKaIlifo BUCTyIaIN
M. Tortmen ta M. Anenynr [5, c. 172]. V apyriit nonosusi XVIII cr. Ta Ha nouatky XIX cT. BUHHKIA KJIacHYHA
HaIllOHaNlbHA JiTepaTypa, Qimocodis, TyYMaHICTHYHI HayKd. YHi(ikalis MHICEeMHOI MOBH BH3HAYMIA HAaralbHY
yHi¢ikamiro BumoBu. Ha mouarky XVIII cr. crnocrepiranucsi TepuropiajibHi BiaMiHHOCTI y BUMOBI. Y BinHi
BuMOBIISUTHCS cTapi qudronru («fues» (FuB)), -scht 3amicts —st («luscht» (Lust), «gascht» (Gast)). ¥V [danbmi Tex
BUMOBJIsUTH —scht 3amicTh —st, a Takoxk jaenabiamizyBanu rosocHi («heren» (héren), «bes» (bdse), 3minryBanu «t» i
«d» (BimcyTHs m3BiHKICTB). Y beprmini 3mimryBamm «j» 1 «g» Ha modaTKy cioBa («jejaget» (gejagt), «verjangeny»
(vergangen), «geger» (Jager), «guhngy» (jung)). i1.B. T'ete 36epir y BUMOBI 0cOGIHBOCTI pifHOro (GpaHKdYPTCHKOro
nianexry, a . Illinep — mBabCHKOrO, IO Bif0OPA3MIOCs TaKoX y puMax ixmix Bipmis. ¥V M.B. ete pumyBanucs
neige: schmerzenreiche, Ende: Testamente, steigen: reichen, Freude: heute. ¥ @. llinmnepa pumysanucs Gesdngen:
schwingen, Finger: Sénger, beschimmert: ddmmert, Kleider: heiter, raten: baden, Gewinst: Dienst [4, c. 93]. o
kit XIX cr. myxke nomitHumu Oyim BapianTh BuMoBHM y bepmini, ['amOyp3i, Kenbhi, ®pankdypti, MioHxeHi,
Bimnai. Kputepiem mpaBHIBHOCTI JTiTepaTypHOI BUMOBH BBakanacs opdorpadivuna i rpadidyaa HOpMma. Ale Iyxke
yacto rpadiunmii 00pa3 cioBa momyckaB jaekiibka TpaktyBaHb («Tag» Ta[k] 1 Ta[x], «Weg» We[k] 1 We[¢]).
Crpo0or0 CTBOPHUTH TaKWil KpUTEpiil cTaja Tak 3BaHa 'cleHiYHa BUMOBa". 3 METOIO PEryJIIOBaHHS HIMEIBKOTO
cueHiuHoro mMosieHHs 1898 poky B bepaini Oyna iHiniioBaHa Hapaja (inoIOriB-repMaHiCTiB Ta JisUiB CIEHIYHOTO
MHCTEITBA, MiJICYMKOM POOOTH sKOi ctana myOmikamis Teomopa 3i6ca «Himenpka creHiuHa BUMOBay (,,Deutsche
Biihnenaussprache®) [7, c. 227]. Kowicis npuiinsuia BucyHyty donernctom B. dietopom dopmyiy 3pazkoBoi
HIMEIbKOi BHMMOBH, 3aCHOBaHY Ha «IiBHIYHOHIMEIbKIH BHMOBI BEpXHBOHIMELBKOI JITEpaTypHOI MOBH» 3
HACTYIHUMH XapakTepHUMH OCOOJIMBOCTSAMH: UiTKa BHMOBa I3BIHKMX mpopuBHEX [b], [d], [g], BuMoBa rimyxmx
npopuBHux [p], [t], [k] 3 mpuamxom, oGoB’s3koBa nabiamizamis. 3rogom T. 3i0c posmuproe cdepy YMHHOCTI
CIICHIYHOi BUMOBH Ta pO3Tisigae chopMOBaHy B mpodeciiiHiil KOMyHiKallii akTopiB BUpa3Hy, AiaJeKTHO HEUTPAIbHY
(hopMy MOBIJIEHHS 3a OCHOBY JUIsl Kojudikanii opdoeniyHoi HopMu HimMenbkoi MoBH. [To3uiist ykiagaya 3HaXOAUTh
BiIoOpakeHHS y 3MiHI Ha3B HACTYNHUX BUAaHb cloBHUKA: «Deutsche Bithnenaussprache — Hochsprache» (1922),
«Deutsche Hochsprache — Biihnenaussprache» (1957). IlpoTe mommpeHHs BIUIMBY CIEHIYHOi BMMOBHM Ha iHIII
CUTYyaTHBHI KOHTEKCTH, ii BUKOPHCTaHHSA B SKOCTi KepiBHUIITBA JUIS IIKIJIbHOI OCBITH, 3BYKOBOT'O KiHO, paiio, HE
HiIKpiIIeHe JOCHiKEHHIMN (OHETHYHHUX HapaMeTpiB MOBJICHHS BIANOBITHHUX Taly3eil KOMyHiKalii, CIpUYNHHIO
CYTTEBI PO30DXKHOCTI peanbHOI i KoaM(ikoBaHOI HOPMH BHMOBHM W HAIITOBXHYJIOCS Ha HEMPHUHHATTS IIHPOKHX
HayKOBHX Kil. [2, c. 79].

VY kinmi XIX cr. B. ®ierop BUCYHYB NpHMHIOMI 3pa3KOBOi HIMEIBKOI BUMOBH «BEPXHBOHIMEIbKAa MOBHA
dbopma y HWKHBOHIMeNBKiIH BuMOBI» [4, c. 85]. Ile crocyBamocs BUMOBH MA3BIHKMX TPUTOJOCHUX, SKI Yy
BEPXHBOHIMEIIPKNX BapiaHTaX BMMOBH 3aMIHIOBAINCS TJIyXMMH IIPUTOJIOCHHMH; a TaKOX JabianizoBaHux 0O, U, eu,
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SIKi 3aMIHIOBAJINCS €, 1, ai. JIJIsl HEHTpaJIbHUX Ta MiBICHHUX YaCTHH KpaiHW Ha3BaHI 0COOJIMBOCTI BUMOBH BBa)KAJINCS
BxKe mepexkuTkoM opdorpadii. dms IliBHiunoi HiMedunHu BOHHM iCHyBaiM y MOBJICHHI 1 BIAJIO ITiJKPIIDIFOBAINCS
opdorpadietro. B. dierop BuctynaB 3a HeoOXigHiCTh pedOpMyBaHHS BHMOBH HIMEIIBKOI MOBM 1 NEpEeKOHYBaB
JOCTIIUTH XapaKTepHI BUMOBHI OCOONMBOCTI y3ycCy 3a JOIIOMOTOIO aHKeT. BiH NMpOMOHyBaB BUSBUTH Ta OIHCATH
HOpPMY 3 BpaxyBaHHSIM HaJpETiOHAIBLHUX TEHICHIIN y3yCy H OCHOBHHMX PHC «CIEHIYHOI BMMOBH». [ 0lOBHHMM
(hakTOpOM y TIpOIeCi CTAaHOBJICHHS HOPMH BHUMOBH BiH Ha3WBaB HE «CIEHIYHY BHMOBY», a BHMOBY, IIOB’S3aHY 3
MIEBHOIO TEPUTOPIEI0, sKa IMi3Hile, Yepe3 IOCTYNOBE BUPIBHIOBAHHS, CTaHe JiTepaTypHoro. Y 1885 p. Bmepuie
BUIIIOB Horo op¢oeniyHuil CIOBHHK, TPETE€ BHAAHHs sikoro y 1921 p. BimoOpaxano JIHIBICTUYHI KOHLETILII,
XapakTepHi A moyaTtky XX CT. YUeHHU TOBTi POKH CIOCTEPIraB 3a )KHBUM MOBJICHHAM HOCIiB HIMEI[bKO{ MOBH. Y
CBOEMY CJIOBHHMKY BIH JOZEp)KyBaBCsl BIIMIHHUX BiJ momnepenHiXx NpuHuuMmiB ¢ikcanii BumoBu. B. dietop
OpieHTyBaBCs Ha 3araJbHONPHUHHITE MOBHE BKHBAHHS, CIIMPAIOYNCh Ha y3yC, CYCIIIbHE CXBAJICHH, TPAAUIIHHICTD
MIEBHOTO CHOCO0Y BHpaXKeHHS. SIKIO HOro Cy4acHHWKH BBayKaJlM KUBE MOBJICHHS JUKEPEIOM «Xaocy», «0e3nmamisny y
MoBi, To B. ®ieTop B6auaB y HbOMY DKEpeio pyXy Ta AWMHAMIKH. ToMy HOTO HOpMaTHBHA KOHIICIIS Ma€ OUIBII
JKUTTEBUI XapakTep, OXOIUTIOI0YY BUKOPHCTAHHS BapiaHTHUX peaji3alliil, ONMCcH Ta BKa3iBKHU 100 OLIHKH MOBHHUX
sBuml. Tak, BiH pO3TIIsAgaB HIDKHBOHIMEIIEKY BUMOBY KiHIIEBOTO g 5K [X] v «Tagy» [ta:x] Ta 3ByKOCIIONyUeHHS ng 5K
[nk] B «Sammlung» [zamlupk] sik oquH 3 MOKIMBUX BapiaHTiB opdoeniynoi Hopmu [10, c. 26].

PoboTta Hag HOpMaIizamiero Ta Konudikariero HiMebkoi BUMOBHU OyIa MPOAOBKEHA IiCIIL Apyroi CBITOBOL
BiltHU. Y 1959 p. y Jlelinuury Oyna 3acHoBaHa penakiis « CIIOBHMKA 3arajbHOi HIMEIBKOT JITepaTypHOI BUMOBHY .
Ile cramo sKiCHO HOBHM €TarmoM HOpMaii3amii HIMEIbKOi BHMOBH, sKa 0a3yeTbcs Ha pe3yJbTaTax
eKCIIePUMEHTALHO-(DOHETHYHUX JIOCHiKeHb. CJIOBHMK OyB JIONOBHEHHMH B HACTYIHHX peaakuisx 1969, 1972,
1974 poxkis. 3 mo3wuuil ykiganadiB cTaHAAPTH30BaHA BUMOBA OCMHCIIOETHCS SIK «3arajbHa HIMeEIbKa JiTepaTypHa
BUMOBa — ()OpMa 3BYYaHHs, yCTaJleHa Il HIMEIbKOI JIiTepaTypHOl MOBH, SIKa 3HAXOAWTH NMUCHMOBHH BHpa3 y
CydJacHi HIMEUBKii JiTeparypi # YCHO BHSBISIETHCS B TPAHCIAMISIX HOBHH 1O pamio». [IpoBimHMMH prcamu
OKpecJIeHOT HOPMAaTHUBHOT BUMOBH BH3HAYAIOTHCS IIMPOKHUHN Jialla30H YMHHOCTI, 3aralbHONPUHHATHICTD, JOCTYIHICTD a
TAaKO’)XK MOJIIMBICTH peaiizamii HocisMu HiMmerpkoi MoBH [3; c. 11]. 3a3HadeHi O3HAKM YMOIHUBIIOIOTH Ii
BIZIME)XXYBaHHs BiJ JiaJeKTiB 1 PO3MOBHOI MOBH, cdepa YHHHOCTI SKHUX € OOMEKEHOI0, Ta 3YMOBIIOIOThH
000B’S3KOBICTh JUI BCiX KOMYHIKaTUBHHX CHUTYaIliif, O IependavaroTh BXXUBAHHSA CTAHJAPTH30BAaHOI HIMEUBKOT
MoBH. Y BuzanHi 1982 p. OyB BIpoBa/LKeHUI HOBHH (DYHKLIOHATBHUN Miaxin 10 xoaudikamii HiMenpkoi opdoemniqHol
HopMHu. CyTTIO HOPMATHBHOI KOHIICTIIIi CIIOBHHUKA € TepeXil Bix QyHKIioHANIEHO HeaudepeHiiioBaHoi koaudikamii
HOPMaTHBHOI BUMOBH 0 BiIOOpa)XK€HHSI CTHUIJIICTUYHOTO BapilOBaHHS B 3aJISKHOCTI BiJ yMOB KoMmyHikauii. To0To,
CTaHJapTHAa BUMOBa Tepeadavaia pisHOMAHITTS (OHOCTIIIICTUYHUX BapiaHTIB, M0 Peati3yBalHCs y Pi3HUX BHAAX
cycninbHOi misibHOCTI. CroBHUK 1982 p BHAaHHS MICTHUB (DOHOCTHIIICTHYHI BapiaHTH CTaHIAPTHOI BUMOBH.
3pocTaHHA poii pamio Ta TelebadeHHs, MOCHICHHS BIUIMBY OCTaHHIX Ha IPOIEC MOBHOI YHi(iKalii CIpHIHMHNIA
3MiHY OCHOBM KoJu(iKalii B paMKax CIIOBHHKA, MOJEILIIO JJIsl SIKOi CTajla HeBUMYIIEHA, JiaJleKTHO HeWTpaibHa
MaHepa MOBJICHHSI aBTOPUTETHHX AMKTOPIB pamio Ta TenebaueHHs. Kepyrounch MPUHIMIOM IIOAO0 HEOOXiTHOCTI
JIOCJIIJDKEHHSI MOBIICHHEBOT [IMICHOCTI 3 METOI0 DEryJIIOBaHHS HIMEIbKOT BHMOBH, KOIU(IKaTOPH BpaxyBalH
JIOCSITHEHHSI HU3KM PO3BIIOK (DOHETHMYHMX TIPOIECiB: edi3il € KIHI CKJIady, BXKHMBAaHHA TBEPJOTO MPUCTYITY
TOJIOCHHX, OCOOJNMBOCTEH peaiizalii KOPOTKHX 3aKpUTHX TOJIOCHHX, aloOHIYHOI peaii3auii NPHUroJOCHOrO I,
acmipamii IIyXuX NPOPHBHUX, N3BIHKOCTI MPHUTOJIOCHOTO S. 3allpOIIOHOBAaHA yKJIaa4aMH MOZEIb BUMOBHOI HOPMH
SIK €TaJIOHHOTO MOBIIEHHS IpoeciiHUX AUKTOPIB He nependavae 1 He3MiHHOCTI. HaToMicTh aBTOpH HAroJionryoTh
Ha audepeHmiamnii ¢popM pearizamii cTaHIAPTH30BAHOT BUMOBH 3aJIC)KHO BiJI MOBJIIEHHEBOI CHUTYAIlii — CYKYIHOCTI
YMOB, 3a SKHX 3JIHCHIOETHCSI BHCJIOBIIIOBAHHS, 1[0 OXOIUIIOIOTh METY, BHJ IIOBIJIOMJICHHS, BEJWYMHY Ta CKJaJ
ayauTopii, mpoctopoBi ymoBH Tomio [3, c. 11]. Jlana BnacTuBicTh OpQoEIiuHOT HOPMH, BH3HAYaIbHA IS PO3YMIHHS 11
CYTi, JOCATAETHCS 3aBISIKH MMOCTAOICHHIO YITKOCTI apTUKYJLIi Ta MOB’sS3aHId 3 IMM iHTEHCHU(IKAIll aCHMITATHBHIX
nporieciB. IIpore BuA 1 YaCTOTHICTH OCTaHHIX OOMEKYIOTHCSA JBOMA IMOJIOKCHHSIMU: BOHM HE ITOBHHHI
MEPEIKOPKATH 3pO3YMIJIOCT] CJIOBA Ta MEPEXOJUTH MEXY pETiOHaJbHO MapKOBaHOI po3MOBHOI MOBH [3, c. 65].
[Monpu 3HaYHMI MOCTYI MPUHLMITIB HOPMYBaHHS HIMEIbKOI BUMOBH, 3aCHOBAHUX Ha €MIIPHYHMUX JOCIHIIPKEHHSIX
MOBIICHHEBUX TIPOIIECIB, a0CONIOTH3AIlisi MOBICHHS NPOPECiHHUX IUKTOPIB HOBHH JO 3aralbHONPUHHATOL
CTaHIAPTH30BaHOI BHMOBH, 5K CIyIIHO 3a3Hauae K. M. Kosep, 3HAMEHye MOBEpHEHHS 10 if€aliCTHUHMX 3acaj
komudikanii T. 3i6ca. OgHOYACHO aBTOP BKa3ye Ha HEJOCTATHHO IIMPOKUH CHEKTP KOMYHIKaTUBHUX CUTYallil, qaHi
SIKHX JISTJIA B OCHOBY BUMOBHOI HOPMH JDKepesia, Ta MiJKPECTIOE BaKINBICTh BpaxyBaHHS (DYHKIIIOHAIBHUX CTHIIIB
3 METOIO JETaJbHOTO OIHCY (POHETHIHOI BapiaTUBHOCTI MOBJICHHS B iHIIKX c(epax B3aeMOIil

YV 1962 p. BuiitmoB y penakiii Jlyaena y Manreiimi « CIOBHHK BUMOBHW» B ompairoBanHi M. MaHronbaa ta
CHiBPOOITHHKIB penakiii. ABTOpH BKa3yBaJH, 110 BOHHU CIIMPAJINCS HA HOPMHU «CIIEHIYHOT BUMOBI» Ta OCHOBHI PUCH
3po3yMijoi JiTeparypHoi BUMOBH [9, c¢. 67]. OcranHe Bumanus 3'sBunocs y 2005 p. ABTOpW BUCYHYJIM HACTYMHI
NPUHIMIN YKJIAJaHHS CIOBHHMKA: LI iJjeanbHa HOpMa, BOHAa HE NpETEeHAye Ha Te, o0 BinoOpasutn OesnajgHe
PI3HOMaHITTS pO3MOBHOI MOBH; HOpMa HaJperioHajlbHa, HE MICTUTh THIIOBOTO MICIIEBOTO 3a0apBICHHS; HOpMa
€IMHa, BapiaHTH BHKIIOYAIOTHCS, ab0 ypizaHi 10 MiHIMyMy; HOpPMOBaHa BHMMOBa Oim3bka 10 opdorpadii;
HOpMAaTHBHA BUMOBA BiAPI3HAETHCA OUIBIIOI0 HiTKICTIO BUMOBH CIIiB, Hi’K pO3MOBHa MoBa. OT)Xe, YKIIaJadi CTaBHIN
BUCOKI BHUMOTH J0 BCTaHOBJICHHS CTaHAAPTY HIMELBKOi JliTepaTypHOi BUMOBH. BOHM BHKIIOHYanM BapiaTHBHICTBH
HOPMH BHMOBH Ta TpomaryBaid ii OIM3bKiCTh 10 opdorpadii. ABTOpr BKasyBanud Ha BiIMIHHICTH CTaHZAPTHOI
BUMOBH BiJ] CIEHIYHOT BUMOBH, 3 OJJHOTO OOKY, Ta JITEpaTypHOI BUMOBH BiJ HE JIITEpaTypHOI BUMOBH, 3 iHIIOTO
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Ooky. 3a ocHOBY Konudikawii Oyna B3iTa He CLICHIYHa BUMOBA, a 3arajbHa HOpMa BXXHUTKY, SIKYy aBTOPH HMO3HAYMIIN
SK CTAaHIApTHY BUMOBY.

CyuvacHnii eranm koau¢ikamii HIMEIPKOI BHMOBHOI HOpPMH, 3YMOBJICHHH IHTErpamielo 3100yTKiB
COMIONIHTBICTHYHNX 1 (POHETHYHMX HOCIHIIKEHh MOBICHHS, IPEACTABICHUHA 30KpeMa B OpQOemigHOMYy KOAEKCi
,Deutsches Ausspracheworterbuch® (2009) aBropcekoro komektuBy E.-M. Kpex, E. Illrox, Y. Xipmdensm,
JI. K. Aunmepc. JIkepeno IpyHTYeThCS Ha OKPECICHHX Y CIOBHHKax ,,Worterbuch der deutschen Aussprache®,
,»Grofles Worterbuch der deutschen Aussprache” TeopeTHUHHMX 1 METOJOJOTIYHUX TIOJNIOKEHHAX, OJHAK
3alpONOHOBaHa B HHMX KOHIEIIisS BHMOBHOI HOPMH CYTTEBO BJIOCKOHAJIEHa 3 METOIO BIAIOBIJHOCTI BHMOTaM
CBOTO/ICHHS. 30KpeMa, YCBIIOMJIEHHS IUIIOPHLEHTPUYHOTO UUISIXY PO3BUTKY HIMEIBKOI MOBH CHPHUYMHUIO
MOCINIZIOBHE PO3MEXKYBaHHS HIMEIBKOTO, aBCTPIHCHKOTO 1 MIBEHIApCHKOr0 BapiaHTIB HiMenbkoi opdoenii Ta
BKJIIOUCHHS TJIaB NPO CTaHIApTU30BaHy BUMOBY BIANOBIJTHHMX HalllOHAJIbHUX IEHTpiB. HopmartuBHa BUMOBa
HIMELBKOI'0 HAIlIOHAJIBHOI'O LEHTPY HIMEIbKOI MOBHM OCMHCIIIOETBCS SIK YCHA peaizallisi CTaHIapTH30BaHOTO
pizHoBHY MoBU DeneparuBHoi PecrryOmikn HiMeuunHu, XapakTepu3y€eThCsl 3HAYHUM TeorpadiqHuM i comiaabHIM
Jiarra30HOM YHHHOCTI Ta HMOIMIUPIOETHCS SIEKTPOHHUMH 3ac00aMu MacoBoi iHpopmMartii [4, c. 6].

BucHoBku. 3mifiCHUBIIN aHaNi3 OCHOBHUX IIXOXIB O TPOOIEMH HOPMAaTHBHOCTI Ta BapiaTHBHOCTI
HIMEIbKOi MOBH, MOXKHAa BH3HAYUTH [Bi TEHZICHIII mporecy komuikamii ¢oHeTmyHOi (opdoemignoi) HOpMHU
Himenbkoi MoBu. [lepmra, 3amouatkoBaHa T. 3ubGcom Ta mpomoskeHa pemakmieto K. JlymeHa, posrisimae HOpMY
BUMOBH SK ifeain, IO SKOro Tpeba NparHyTH. BcTaHOBIEGHHS HOPMH BiOyBa€ThCs Ha OCHOBI HAJMOBHHX
NpUHLOUIIB, a opdoeniuHa HOpMa B TaKOMY pasi Mae peKOMeHJaliiiHuii xapakrtep. Jpyra TeHaeHUis mpolecy
koau(ikamii moysrae y 3BepHEHHI HOPMATHBHHX TMPOLECIB 10 OE3MOCEPEIHROr0 MOBHOTO BXKHUTKY. Lls TeHmeHIis
Oyna 3amouaTkoBaHa B. ®ieTopoM i mpoaoBkeHa BUAABIIMHU CIIOBHHMKA miJ kepiBHHITBOM [. Kpexa. 3miHumocs
npu3HadeHHsT Koau(ikoBaHOi opdoeniyHoi HOpMH. BoHa He BBaXkaeTbesl imeasioM, a 00’€KTUBHO 300pakye
MOBJICHHEBE B)XXHMBaHHS, TOOTO Ma€ JECKPUNTUBHHUH XapakTep. 3BEPHEHHS MO0 Y3yCy pPOOUTH MpPaBOMIpHUM
ICHYBaHHS KUIbKOX HOPMAaTHBHHX BapiaHTiB. OCKIIBKH ITiJi HOPMOIO y JIIHTBICTHII YacTillle BChOI'O PO3YMI€ThCS, 3
onHOTO OOKY, 3arallbHOBU3HAHE B)KMBAaHHS y MOBJICHHI MOBHHX 3ac00iB, a, 3 IHIIOTO OOKY, CyKYITHICTb TPaBII, SKi
BIOPSAKOBYIOTH I BXKMBaHHSA y MOBJCHHI iHmBima [1, c. 82], tenmeHmii koaudikamii BimoOpaxKyroTh oOuaBa
ACTIEKTHU MOHSATTS HOPMH.

[epcnekTHBH MOAANBINNX PO3BIIOK Y NaHOMY HampsMKy. [lomameimoro posrmisigy motpeOyroTh MUTAHHS
CTaHOBJICHHS opdoeniyHoi HOPMH HiMEIBKOi MOBH SIK CYKYNHOCTI 1i CTaTHYHHX 1 AWHAMIYHHX XapaKTCPUCTHK:
CTaTUYHOCTI — PYXJIMBOCTI, TPaJMLIHHOCTI — 3MIHHOCTi, OJHO3HAYHOCTI — BapiaTMBHOCTi, a TaKoX 3aco0u Ta
IHCTpyMEeHTapii koaudikawii HOpMH HIMEbKOI BAMOBH.
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